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3HaveHuit rnaronos hear (cnsimars), read (uutars) (My) > see (Bunetsb) (P), KOTOpbIC B KOHTEKCTE CTAHOBATCS CTHIIH-
CTHUYECKH OKpPAIICHHBIMHU: ¢ TyaronaMu hear u read aBTop CBsI3bIBACT TO, YTO HE MO3HAHO, C [JIAr0JIOM See — MO3HAHKE
KpAacoTbl, a TAKXKE JACTCS THUMEPOOIIIECKOe BOCIIPUSTHE KPACOThI BOOOIIE: BCE YETIOBEUECTBO NEIHUTCS HA TEX, KTO
Buzien BeHerwro 1 mo3HaI KpacoTy, U TeX, KTO HE BUJIET 9TOr0 TOpoJa H, CI€A0BATEIbHO, HE TIO3HAN KPacOTHI.

3aBepiias ONHMCaHNE WCCIEIOBAHMS TEMIIOPATbHOM CTPYKTYPBHI TEKCTOB JIMYHOCTHO-TICHXOJIOTHIECKUX JTHEBHHU-
KOB, CIIe{yeT HOAYEPKHYTh, YTO XapaKTep B3aMMOJCHCTBHS PEAIbHOTO M MEMYapHOTO BpeMeEH (10 MOJENSAM COIIO-
JIOXKEHHS, HAJTOXKEHHSI M MPOTHUBOIIOCTABIICHHUS) YIIyOIsieT aBTOPCKOE OTPAKCHNE COLUAIBHO-UCTOPHUECKOTO Bpe-
MEHH, aBTOPCKYIO CyObEKTHBHOCTh WM IICHHOCTHBIC OPHEHTHPHI B OCBEIICHUN BPEMEHHBIX COOBITHH. B pesymprare
Jie)Kalias B OCHOBE JHEBHUKOBBIX 3alMCell CoeprKaTebHO-(paKTya bHas HHPOPMaIHs IPUOOPETAET SJIEMEHTHI CO-
Jiep KaTeIbHO-KOHIENTYaIbHOW HH(pOPMaIHH.
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The specificity of time in the texts of memoir literature is characterized by multi-layer nature, complicated time relations between
real and memoir time. The analysis of the texts of diaries has shown that the character of the interaction of time planes depends
on the type of the diary: informative-fact or personal-psychological. Informative-fact diaries differ by simpler temporal structure
in comparison with personal-psychological ones.
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Tosecmeosarue om nepeozo 1uya eOUHCMEEHHO20 YUCIA ABTACTNCA HCAHPOBOU OCODEHHOCMbIO MEKCMO8 agmoduUo-
epauil. Aemop A8AeMCA U PACCKAZHUKOM, U 2IAGHBIM OeliCmEYIowum auyom. Beidersiomes 0sa muna maxoeo no-
6ecmeosanus — obvekmugHoe u cyovekmugroe. s npousgedeHull asmoouospapuiecKoeo Haupa xapaKxmepHo
3HauumMenbHoe (HO He UCKIIUUmMenbHoe) npeodradanue cyovbeKmugHol Qopmbl NOBECBOBANU OM NEPEO20 TUYA.
Oonako, cmpemscs OoHecmu 00 yumamens 00beKMUSHYIO UHPOPMAYUIO, «CKPLIMbY CYOBEKMUBHOCb, ABMOD Bbl-
HYJHCOeH nepexooums K N08eCme08aHuio Om nepeoco auya MHOMCECHEEHHO20 YUCId, Mpembezo uya K Heonpeode-
JIEHHO-TUYHOMY NOBECBOBAHUIO.
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Kaxk riaBHbIN «repoii», 000011asi HAKOIUICHHBIH KU3HEHHBIH OIBIT, «OH BHOBb IEPEKHBACT W YUUTCS M3 OIBITA
CBOUX JHEH, palocTH, BUHHI U 31a» [4]. JlanHas cnenuduka oOpa3a aBTopa aBTOOMOrpaduy Ae1aeT MoBECTBOBAHHE
OT TIEPBOTO JIHIA EANHCTBEHHOTO YHCIIA HX KaHPOBOI 0COOCHHOCTBIO.

PaccmarpuBasi MOBECTBOBAHHE OT IIEPBOTO JIMIIA €AWHCTBEHHOTO YHCIA, HEKOTOPBIE MCCIIEIOBATENN BBIICISIOT
JIBA THIIA TAKOTO TIOBECTBOBAHUS — OOBEKTUBHOE U CYyOBEKTHBHOE, OOBEKTUBHOM (POPMOI cUMTasi TAKOH THIT IOBECT-
BOBAHHS, P KOTOPOM «IIOBECTBOBATEIbh HAXOMUTCS BHE WM Ha MepH(EepHu COOBITHS M IOBOJIBCTBYETCS POIIBIO
KOppeCIIOHIeHTa, HabmronaTemst, ceuaeTens» [ 1, c. 98]. Ham, ogHako, He IpencTaBIseTCs IPAaBOMEPHBIM YETKOE pas-
TpaHWYEHHE TTOBECTBOBAHKS OT IIEPBOTO JINIIA HA OOBEKTUBHOE U CyObeKTHBHOE. 151 CyObeKTHBHOHN (JOPMBI TOBECT-
BOBaHHsI OT MEPBOTO JIMIIA XapaKTepHO OOJIbIlIee OIIyIICHHE HHANBHIYaILHOCTH. Henb3s roBOPUTH O YUCTO 0OBEK-
TUBHOM WM CyOBEKTUBHOM (opMe MOBECTBOBAaHMS OT IEPBOTO JIMIA, BO3MOYKHA JIMIIIb OOJIbILAs CTEIIEHh OOBEKTUB-
HOCTH WJIH CyOBbEKTUBHOCTH OBECTBOBAHMSI JIAHHOTO THIIA.

B aBroOuHorpadum noBecTBOBaTeNb HAXOMUTCS B LIEHTPE COOBITHIL, OH — TO OCHOBHOE, YTO CTOUT B IIEHTPE IO-
BecTBOBaHMA. COINIaCHO PACCMOTPEHHOM BBIIIE TOYKE 3PEHMS], MBI JIOJDKHBI ObLIIM Obl Ha3BaTh TaKOE MOBECTBOBAHHE
YHUCTO CYyOBEeKTHBHBIM. OJJHAKO BPSIJ JIM TPABOMEPHO TOBOPHUTH O YHCTO CYyOBEKTHBHOW (hOpME MMOBECTBOBAHUS — 3TO
MIPOTUBOPEYUT OCHOBHOW YCTAaHOBKE MEMYapHOU JIUTEPATYyphl — «yCTAaHOBKE Ha MOATUHHOCTBY [ Tam xe, c. 113].

Taxum o6pa3om, 171 POM3BENCHNI aBTOOHOrpadMIecKOro XKaHpa Mbl CYMTAEM BO3MOXKHBIM TOBOPUTH O 3HA-
YUTEIFHOM, HO HE 00 HCKIIOUNTEIBHOM, NMPeo0alaHiy CyOBEKTHBHON (JOpMBI IIOBECTBOBAHMS OT MEPBOTO JIMIIA.
Kak oT™mewasnoch Bblllle, TOBECTBOBAaHKE OT IEPBOTO JIMIA — HE IIPHUEM, a XapaKTEPUCTHKA, CTHIIEBAsi 0COOCHHOCTh
aBTOOMOTrpaUIEcKOro TeKcra. «SI-oBECTBOBAHUE» B MPOM3BEIACHUIX JaHHOTO THIA (PYHKIMOHAIBHO — BEJb, CO-
371aBasi aBTOOMOrpaduio, aBTOP JOIDKEH «BCKPBITH)» CBOW BHYTPEHHHH MUp, HOJKEH «IIPOIYCTUTH)» uepe3 ceds Bce
coOBITHS, (PAKThI, YTOOBI TOKA3ATh YMUTATEIIIO MPOIIECC CTAHOBICHHUS CBOCH JINYHOCTH.

B mpousBeneHnsix aBToOMOrpadMueckoro jkaHpa pedb aBTOpa — HE CTHIMCTHYECKOE CPEICTBO, a yKa3aHHUe
Ha TO, YTO CaM aBTOD SIBJISAETCS OJHOBPEMEHHO U TJIABHBIM JCHCTBYOLIMM JIMIOM IIPOU3BEICHHS, YTO OTJIMYAET I10-
BECTBOBAaHHUE B aBTOOHOTpaduK OT MOBECTBOBAHMS OT MEPBOIO JIMIA B XYI0KECTBEHHO nuTepatype. Takas Gpopma
MOBECTBOBAHUS B TIPOU3BEICHHUAX aBTOOMOrpauIecKoro kaHpa 03Ha4aeT TO, YTO aBTOP SIBJISAETCS OJHOBPEMEHHO
MPSIMBIM UCTOYHHKOM (CPEICTBOM) KOMMYHHKAIIUA U OCHOBHBIM Y4aCTHUKOM KOMMYHHKALIUH.

®dakT 00s13aTeNIBHON CTHIEBOH 0COOCHHOCTH TIOBECTBOBAHUS OT IIEPBOTO JIMIA €AMHCTBEHHOTO YUCIIA YacTo MO/-
YEepKUBACTCSl U CAaMMMH aBTOpaMyu aBTroOnorpaduueckux npousseaeHuid. Tak, ['enpu Tadrc, ObIBIIMI TPECTYITHUK,
B CBOEH aBTOOMOrpaduu-oNpaBIaHuy 3aMEYAET, YTO HE MOKET M30€XkKaTh YacTOro UCIIOIb30BaHMS MeCTOUMEHHs «I» —
9TO HEBO3MOJKHO, KOT/Ia «I'€pOoii» MPOU3BEICHHUS U TIOBECTBOBATEIb — OJTHO JIUIIO:

“I would if were possible to pursue this history without repeating, so frequently, the pronoun I, but when the hero
of the piece is the relator also, egoisms are unavoidable. I must therefore bespeak indulgence in that behalf” [7, p. 33]./
«A 6bl, ecnu 2mo ObIIO BOZMOIICHBIM, HPOOOJICUN IMY UCHOPUIO, HE NOBMOPAS MAK 4ACMO Mecmoumenue “‘a’.
Ho xoeda “eepoii” npoussedenus u nogecmeogamenb — 00HO auyo, 3mo ueuzdexcno. I[losmomy s npoury Ovimo
cHucxooumenvHoiMuy. 110BECTBOBaHHE OT TIEPBOTO JIMIA COUHCTBEHHOI'O YHCJIA — OCHOBHOI THII TOBECTBOBAHUS
TeKcTa aBToOnorpaduu.

Hampumep, B puHaTEHOM (hparMeHTe U3 aBToOMorpaduu N3BECTHOM aMepukaHCcKoi akTpuckl Jlopen bakod, co-
CTaBIISFOLIEM BCETO IIECTh CTPOK, MBI BUANM OAWHHAILATH Pa3 MOBTOPSIONIEECS MECTOMMEHHE TIEPBOTO JIMIA €IUH-
ctBeHHoro uncina «I». 1 ato He ciaydaitno. Bcem cBonM npousBenennem bakoi moka3siBaeT HaM, Kak OHa cTaljia ak-
TPHUCOH, KaKyl0 POJIb ChITpajla €e TBOpUYECKas IMYHOCTh B COBPEMEHHOM KHHeMaTorpaduieckom HCKyccTBe, U 11 pa3
TIOBTOPSIIONIEECS] «HABA3YMBOE» «I» CBUIETENHCTBYET O CTPEMIJICHMH aKTPHCBHI YCHIIUTH 3Ty MBICIIb, JOHECTH €€
JIO CO3HAHUS Ka)KIOTO YNTATEIIS.

... That was when I decided to write this book. I felt I might be able to do it... Maybe it would help me to discover
something about myself, to add it all up. What I am — and why. How I got there... I am not ashamed of what I am —
of how I pass through this life... I am not just taking up space in this life [3, p. 42]. / ...Omo npousowino, koeda
A pewuna Hanucams KHuey. A uyecmeoseana, umo s 6 COCMOAHUU MO cOenams. Bozmodcno, smo nomoodicem mue
pazobpamucs @ cebe, OMKPLIMG YMO-MO HOBOE, NOHAMb — KO 5 eCMb U KaK 5 0obunacs éce2o. A ne cmulocycs mo-
20, KMo 5 eCMb U KaK 5 U0y NO JACU3HU... H He npoCmo 3aHumMaro Mecmo 6 9mou JHCU3HU.

XapakTepHO# 4epToil aBToOHOrpaduu SBISETCS, KaK N3BECTHO, «OTKPBITOE MPHUCYTCTBHE aBTOpa». UTo KacaeTcs
JIAHHOTO MPOU3BEICHUS, TO aKTPUCA HE TOJILKO «BCE BPEMsI IIPUCYTCTBYET», OHA HETIOCPEJICTBEHHO 00paIaeTcs K 4u-
TaTello, SKCILIMIMTHO BBIpaXkas CBOM MBICIIH, B3IJIABL, UeH. IMEHHO 1M03TOMY 3/1eCh HEe XapakTepeH Iepexo]] K He-
OIIpe/IeNICHHO-JIMYHOMY TTIOBECTBOBAHHMIO, K TIOBECTBOBAHHIO OT TPETHETO U JIAKE OT MEPBOTO JIMIA MHOXKECTBEHHOTO
yucina. Bee BpeMsi roBopst «si», akTprca Kak Obl BHOBb M BHOBb ITOJJYEPKHBAET OCHOBHYIO LIEJIb CBOETO IPOM3BEACHHUS —
pacckazaTb 0 cede, 0 CBOEM TBOPUECKOM ITyTH, PACKPBITh YUTATEINIO CBOIO AYIILY, HOACIUTHCS C HUM CBOMM CaMbIM CO-
KPOBCHHBIM, OCMBICIIUTh CBOIO XXKU3Hb (Maybe it would help me to discover something about myself, to add it all up.
What I am and why. How I got there [Ibidem]. / Bozmoowcro, 3mo nomodscem mue pazobpamscs 8 cebe, OMKpvlms 4mo-
Mo HOB0e, NOHAMb — KO 5 eCMb U KAK 5 000U1dch 6ce20).

AHanus psiza Npou3BeICHNI aBTOOHOTrpadUIecKoro KaHpa MoKasaj, 4YTo C HeIbi0 0000IIeH s, ¢ OHOH CTOpO-
HBI, C IIEJbI0 PEOJIOJICHHUSI CYOBEKTHBHOTO «S1», CO3/IaHMS BIEYATICHHSI OOBEKTUBHOCTH ITOBECTBOBAHUS — C JPY-
TOi1, aBTOpBI IPUOETAIOT HE TOJBKO K IIOBECTBOBAHUIO OT IIEPBOT'O JIMIIA MHOKECTBEHHOTO YNCIIa, HO MHOT/AA H K T10-
BECTBOBAHHIO OT BTOPOTO M TPETHETO JIMIA EAMHCTBEHHOTO YHCIIa, K HEONPE/IEIeHHO-THYHOMY ITOBECTBOBAHUIO.

PacckaspiBast 4MTATENIO O TOM, KaK HY>KHO TTHCATh MbEChl, U3BECTHBIN aMepUKaHCKUH nucaTens A. MuiH, oTka-
3bIBAsICh OT MOBECTBOBAHUS OT IIEPBOTO JIMIA €JAWHCTBEHHOTO YHCIIA, TIEPEXOAUT K HEONpEeNesIeHHO-IMYHOMY I10-
BeCTBOBaHHIO ((popma 2 I1.).
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A plan can be based upon Theme, Story or Character. If you base it upon a theme then you must invent a story
which will exhibit the character. The story is necessary in any case, and will be the main interest for many of the au-
dience, but it will not necessarily be the main interest for the author [6, p. 97]. / Ilrnan mosicem ocHosvieamvcs Ha
meme, ucmopuu uiu xapaxkmepe. Eciu gvl ocnogvleaemecs na meme, mo vl OOJIINHCHbL NPUOYMAMb UCHIOPUIO, 8 KOTHO-
poti bydem xapaxmep. Hcmopus Heobdxoouma 8 1100oMm ciyyae, u 3ma Ucmopus 6b1306em 0CHOBHOU unmepec y 60b-
wuHcmea yumamesnetl, Ho CO8CeM He 0053amebHO, YMo OHa Oydem npedcmagisims OCHOGHOU uHmepec y agmopa.

B cBoem npomsBeneHnn A. MIJTH JOBOJIFHO 9acTO MEPEXOANT K HEOTPEACTICHHO-THYHON (hopMe TOBECTBOBAHNUS
HMMEHHO TaM, TJIe BEIpaKaeT CBOM TBOPUECKUE YOSKICHUsSI, TO €CTh T€ BBIBOJBI, K KOTOPBIM MpHILel, 0600111as cBOi
TBOPYECKHH OIBIT, OMUCHIBAsl CTAHOBJICHHE CBOETO TBOPYECKOTO 1.

A good title for the autobiography of any writer would be “It’s Too Late Now”. This does not mean that if I had
my life again I should be an engineer or a clergyman, or a stockbroker or a better man, and that unfortunately it is
too late now to be any of these things. It means that heredity and environment make the child, and the child makes
the man, and the man makes the writer, so that it is too late now — it was probably too late forty years ago — for me
to be a different writer... One writer in a certain sort of way because one is a certain sort of person, one is a certain
sort of person because one has had a certain sort of life. This is the life [Ibidem, p. 121]. / Xopowee nazsanue as-
mobuozpaghuu 1106020 nucamena — « Ciumikom no3oHo». mo He o3nauaem, 4mo eciu Ovl y MeHs Oblia 8Mopast
JHCU3HB, 51 Obl CMATL UHICEHEPOM, CESUEHHUKOM, OUPIICEGbIM MAKIEPOM UL KeM-MO Iydule, d cetuac, K CONCALeHUIO,
Yolce CIUWKOM nO30HO. DMO 3HAYUM, YMO HACLEOCMBEHHOCb U OKPYIICAOWds cpedd GIusiion Ha pebenKd, pedbenok
npespawiaemcst 8 MyJCUUHY, d MYJNCUUHA 8 nucameiss. Mo 3HAYUmM, Ymo ceuyac yice no30H0 Ymo-iubo MeHsmo.
Jist mensi no30no 6uLI0 yoice COpOK Jlem Ha3ad, u MHe He cmamb Opyeum nucamenem. ITucamenv ne modcem uzme-
HUmMb cebsi, He MOJICem NUCAMb NO-0PY2OMY, MAKUM €20 COeLaNd HCU3HD.

B 1aHHOM OTpBIBKE MBI BUJJM TECHOE IIEPETUICTEHHE TOBECTBOBAHUS OT IIEPBOTO JIMIIA M HEOIIPEIEICHHO-TTUYHOTO
noBecTBOBaHUs. A. MUJIH, C OJJHOW CTOPOHBI, TOBOPUT O ce0e, O TOM, YTO OH HE MOT CTaTh HUKEM HHBIM, KPOME KaK
mucateniem (I had / st 6s1, I should be / mue crnienoBano ObITh), C APYTO# ke CTOPOHBI, ABTOP BBICKA3bIBAET CBOHM MBIC-
JIM TI0 TIOBOJIy TOTO, YTO OTPe/IeIIsieT Cy b0y MmucaTelisi, o4eMy OIpe/IeIeHHbINH YeIOBEK CTAHOBUTCSI IMEHHO THcaTe-
JIeM, YTO OMpe/essieT TBOPUECKUil moYepk nucaress. MUJIH X0UeT JoKa3aTh YUTATEINIO0, YTO MHCATENh HE B CHIIaX H3-
MEHUTH ce0s1, 3aCTaBUTh Ce0sI MUCATh KAK-TO MO-APYrOMY U O JPYrOM, Be/ib TAKOBBIM €r0 C/IeNana cama ®u3Hb. UTo0b
BBIPA3UTh CBOM O00OOIIEHHS, BBIBOJBI, MUIH TEPEXOJUT K HEOMpPEICICHHO-TMYHOMY MOBECTBOBAHUIO B JAHHOM
(parmente aBroomorpaduu (title would be / Ha3Banue ObIIO OBI, this doesn't mean / 3TO He O3HadYaeT, it is / 3TO,
it means / 3T0 03HauacT; the child makes / pebeHOK co3naeT; the man makes / yenoBek co3naert; this is / 310, efc / 1 T.1.),
HCIIONB30BaHUe 3TOH ()OPMBI BOBJIEKAET YUTATENS B OeCe/ly, B PacCyICHHE, CO3/1aeT «aTMoc(epy J0BEPHsD», IOMOTraeT
aBTOPY CUIION 0000IeHUsT YOS UTh YUTATENS B TOM, YTO OH CaM CYMTAET OCHOBHBIM (IIPU CO3/IaHHUHU MbEChl HEOOXO-
JIAM CIOXET, KaK JJIsl pacKphITHS XapakTepa, Tak ¥ Ui TIOJHOTO OCBELIeHHs TeMbl). Bce Bpemst mpsiMo obOpariasich
K ynraTenio (You base / BBl OCHOBBIBAETECH; you must invent / BbI JOJDKHBI IPUIyMaTh), MUITH CO3/1aeT WLTIO3HIO TOTO,
YTO YUTATEIb CaM IPUILE K 3TUM BbIBOJaM. MMruuiuTHas hopMma rmojadu CBOMX 0000IeHNH co3aeT BrieyaTieHne
O0OBEKTUBHOCTH, K KOTOPOH CTPEMSTCS aBTOPHI aBToOHorpadudeckux npousBeneHuii [ Tam xe].

[Mepexo/st K MOBECTBOBAHMIO OT TPETHETO JIMIIA, ABTOP TAKXKe MpeCcIelyeT onpeesieHHbIe 1enu. Tak, Hanpumep,
Pokyanr KeHT mepen kaxaoi TaBoil gaeT KpaTKoe, CKaToe ee coliepkaHue B (hopMe TPEThEro JINIA, CTPEMSICh CO-
XPaHUTh BUIUMYIO OTCTPAHEHHOCTb: TAK MOBECTBOBAHUE «3BYYHUT OOBEKTHBHEEY.

ITepexonst kK IOBECTBOBAaHHIO B (pJOpPME TPETHETO JIMIA, aBTOpP 00Jierdaer cede 3aaavy TOrnaa, Koraa eMy HYXKHO
OIKCATh CBOK) BHEIIHOCTH, ONPE/ICICHHBIC PUBBIYKU — TAKUEC OMHCAHUS B (pOPME MEPBOTO JIMIA HE CBOHCTBEHHBI
NPOM3BEACHUSIM aBTOOMOTpaduiecKoro xaHpa.

He is not tall, being no more than five feet mine... His eyes are brown, his brow is lofty. His mouth is generous
as — he thinks — mouths should be. But his chin, on the other hand, is decidedly stringy, giving his profile the look,
as his mother described it, of a duck about to quack [5, p. 132]. / On ne gvicokuii, He 8vlue Moux namu ymos...
YV neeo kapue enasa, evicoxuii 100. ¥ ne2o 61a2opoonulii pom, maxou, Kakum ox u 001vxicen bvims. Ho e2o noobopo-
00K — GbIMSIHYM, YMO Oellaen €20 NOXONICUM HA KPIKAIOWYIO YIKY.

MbI BUIUM, TaKUM 00pa3oM, YTO, C OJHON CTOPOHBI, IIOBECTBOBAHUE OT IEPBOTO JIMIA SIUHCTBEHHOTO YHCIIA
B aBTOOHOrpadMIeCKUX MPOU3BEICHUAX — XapaKTepHasl 4epTa TEKCTOB JAHHOTO THUIIA, MX >KAHPOBas 0COOCHHOCTb.
C npyro¥i CTOpOHBI, LieJIb aBTOOMOTrpaduy — JJOHECTH A0 YHUTATeNs] OObEKTHBHYIO HH(OpPMANUIO, COOOLIUTh YNTATE-
JIF0 ZIOCTOBEPHBIE CBEJICHUS — 3aCTaBIISIET aBTOPA CTPEMHTBCS «CKPBITH» CYOBEKTHBHOCTB, IEPEXOAUTH K ITOBECTBO-
BAHMIO OT MEPBOTO JIMI[Aa MHOKECTBEHHOT'O YHCIIa, TPETHETO JIMLA U K HEOTPE eI HHO-TMYHOMY MOBECTBOBAHHIO.
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FIRST-PERSON NARRATION AS ONE OF THE MAIN LINGUISTIC
CHARACTERISTICS OF AUTOBIOGRAPHICAL TEXTS
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First-person narration in the singular is a genre peculiarity of the texts of autobiographies. The author is both a narrator and pro-
tagonist. There are two types of such narration — objective and subjective. For the works of autobiographical genre the significant
(but not exclusive) prevalence of the subjective form of first-person narration is typical. However, trying to convey objective in-
formation to the reader and to “hide” subjectivity the author has to change from first-person narration in the plural, third-person
narration to indefinite-personal narration.

Key words and phrases: narration; genre; autobiography; objective information; subjective information.

VJIK 81°42
dus1oJ10rHYecKue HAYKH

Cmamuvs nocesuiena pacCmMompeHuro npomeKmueHovlX 3HaKo6 6 JIUH2e0CeMUuomuKke 06pa30661m€ﬂbH020 OMCKprCl.
930mepul<a A6IAlemcs COB0KYNHOCHbIO }ZBJZQHLHZ, Komopble He()O(,’my}’lel PAUYUORHATIBHOMY AHRAIU3Y HYEl0BEKOM,
sciedcmesue ue2o 803HUKAIOM pasiudHoco poda cyesepusi. B oannoti cmamoe mol o6pau¢aeMc;1 K UWKOJIbHbIM C)yeee-
pusim 6pumaHCKux yuawuxcs, 6blnoJIHAIOWUM ¢yHKL[LHO 3aumol WKOJIbHUKA Oom nioxoti OYEHKU UIU HAKA3AHUA
yuumeii. Ha ocnose 6b160006 npedcmawxena munoJjiocust WKOJbHbLX NPOMEKMuU606 06pa306amefle020 0uc:<ypca,
GKJo4darouas cyeeeprole apmeqbakmbz, SNIIOMMOHUMDBL, AHMPONOHUMbL, 300HUMbL, cOMamMudecKue 3HaKu, KoJioporu-
Mbl, HYMEPOHUMbBL U pumydajlbHble 3HAKU.

Kmiouesvie cnosa u ¢hpasvl: TUHIBOCEMHUOTHKA; 00Pa30BATEIIbHBIN AUCKYPC; IPOTEKTUBHbIE 3HAKHU; CYeBEpHbIE apTedak-
THI; TIIIOTTOHUMBI; aHTPOTIOHUMBL; 300HUMBI; COMAaTHYECKHIE 3HAKN; KOJIOPOHNMBI; HyMEPOHHUMBI; PUTYaIbHbIE 3HAKH.

I'onuaposa lapbsi AHATOJIbEBHA
Bonzoepadckuii 2ocyoapcmeenuniii ynugepcumem
goncharovadasha2012@yandex.ru

MPOTEKTUBHBIE 3HAKU B IMHIT'BOCEMHUOTUKE OBPA30BATEJIbHOI'O IMCKYPCA®

OOyueHune BCeria COMpOBOXK/AANOCH CUTYAIUSIMH, B KOTOPBIX IIKOJbHUKH HCIIOJIB30BAJIH MPOTEKTUBHBIE MEpHI,
OyZIb TO 330TepHKa WM Marus. IMEHHO MO3TOMY B CEMHOTHKE 00pa30BaTEIBHOTO JUCKYpCa IMIUPOKO aKTyaJIH3H-
PYIOTCSl TaK Ha3bIBAGMbIC MPOTEKTUBHBIC 3HAKH, BBIIOIHSIONMINE (GYHKIIUIO 3aIIUTHI IIKOJBHUKA OT IJIOX0HM OLEHKH
WM HAKA3aHUS YUUTEIISL.

[Mpuposa NMPOTEKTHUBHBIX 3HAKOB MpeApaccylouHa. «JIMHrBOCEMHOTHKA IMpepaccyka MpecTaBiisieT co0oit
CJIO)KHOE CTPYKTYpPHOE 00pa30oBaHHE, KOOPIHWHATAMH KOTOPOTO BBICTYIAIOT 330TepUUEcKre (DEHOMEHBbI YHHBEp-
CaJIbHOTO XapakTepa, OCHOBAHHbBIE Ha JPEBHEHIIMX MPEICTABICHHUIX O BBHICIIUX CHIIaX qo0pa U 3ja, ynade, Maruu,
JIMYHOCTHBIX MEPESIKUBAHUIX, (POPMHUPYIOIIUXCS Y MPEACTABUTENEH ONPEISICHHOTO 3THOCA MO/ BIMSHUEM CIICIH-
(GuKH ero OBITHS M MOPOXKIAIOIINX UPPAMOHATIBHBIC CTPAXH U IOBEPXHOCTHBIC CYXKICHUS; MEKIMYHOCTHBIX HEra-
TUBHBIX B3aUMOJICHCTBUSIX, BOSHUKAIOIIUX B PE3YJIbTATE MCUXOJOIMIECKUX YCTAHOBOK U KOMMYHHUKATHBHBIX MPAK-
THUK, IPENSTCTBYIOUIUX aIeKBATHOMY BOCIIPHATHIO OOBEKTa M MCKAXKAIOIIUX €ro, SIBISIOIIUXCS CJIEICTBUEM HEKPH-
THYECKOTO BOCTIPUATHS HHPOPMAIIMHN U €€ HUCIONIB30Banms» |1, c. 75].

K a30Tepruecknm (heHOMEHaM OTHOCUTCS IMPOKHI CIIEKTP SIBJICHUH, HEOCTYITHBIX PAlMOHAILHOMY aHaJIU3y Yejo-
BEKOM U BCJIC/ICTBHE 3TOTO SIBIISIOIMXCS OCHOBOW BO3HUKHOBEHUSI CYeBEpHi pa3HOIo poja (superstitions). JIMMHOCTHBIC
MEPEKHUBAHMUS CBSI3aHBI ¢ HEMOTHBHUPOBAHHBIMU PEAKIUSIMU HA CTPAaXH, BBI3BIBAEMBIC OKPYXKAOIIAM MHPOM, M MOPOXK-
JIAI0T TpeIpaccyaku (prejudices), KOTOPbIE COMPOBOXK/IAIOT YENIOBEKA HA MPOTSHKCHHUH €10 JKH3HH, COXPAHSIsl CBOIO YCTOM-
YUBOCTH JIKE B TOM Clly4ae, KOIlla CaMH cTpaxy OecHoYBeHHBI. B 0CHOBE mpeB3sToro MeXJIMYHOCTHOTO B3aUMOJEH-
CTBUSL JISXKHT COIMATLHO-MapKHUPOBAHHAS OMIO3HIIHS «CBOM — Uy)KOi», MOCTPOCHHAS Ha PACOBBIX, ITHUYECKUX, BO3PACT-
HBIX, TCHJICPHBIX, CTATYCHBIX, MOJIMTUYCCKHUX U MPOYMX MpenyoekaeHusx (biases)» [3, c. 5].

CyeBepwusi, TIpeIpacCyiKu U TpenyOexaeHus Ie(UHAPOBAHbI B AHIIIOSA3BIYHBIX TOJIKOBBIX CIOBApsX CIEIYIO-
M 00pazom:

Superstition — 1. 4 belief or action that is not baced on reason or evidence [7]. 2. An irrational belief that an ob-
Jject, an action, or a circumstance not logically related to a course of events influences its outcome. 2. a. A belief,
practice, or rite irrationally maintained by ignorance of the laws of nature or by faith in magic or chance. b. A fear-
ful or abject state of mind resulting from such ignorance or irrationality. c. Idolatry [6]. A belief which is not based
on reason or fact but on old ideas about luck, magic, and supernatural forces [4].
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